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Okwukwo izi
ke Ebo
Joni
gharu

Nhne ghasiri okwukwo izi ka
Nga Joni gharu Qkwukwo izi Joni ke ebo, 0 gholam
nye okno badnu. O gweznenu a “Nyerinya oma
nu rumu a,” ke bu ggbako Chiokike. Qkwukwo izi
mati ka nookwu oka ghasiri gwhnun'anya n'ehni
ibne be, ngodo be aka nu nsni ghasiri ele neezni
nhne aghalaghala.

Nhne zi n'gkwukwo izi ka
Qpanizo (1-3)
Ezi gka nu QOwhnun'anya (4-11)
Okwukwo (12-13)

Obekwu ikwu nu okpukpe

1 Mawa, Joni, nye okno badny, naaghaznenu
nwerinya Chiokike hghiaru nu rumu a gkwukwo, ele
me whnurnu n'anya n'ezi, ¢ buo me nu nsnunu m,
kovu kpakara ele magwu ezi gka. 2Kwnornu nu ezi
oka ke zi nu rime ai, ke jaazigidne ai tim tom.

3 Oru nu obirizi nu udno ke hi n'aka Chiokike
Nda nu Jizosi Karaisi Nnwo Nda ai va, jaadazinu ai
nu ezi oka nu gwhnun'anya.

Ezi gka nu owhnun'anya
4 0 neenye m ovu 0so n'gnu kpa me ngowhnu
rumuineezneizne n'ezigkalele kpa Nda ai nyernu
ai n'iwu. 3 Kitna, nwerinya oma, m za m naagbanu
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1 iwu ikne, kovu 0 bu koriri ke a ji hite nu mbom.
M naarijasno ma a whnurita ehni ai n'anya. ¢ Ka
bu gwhnun'anya wam, a zne izne noobno nsni nu
nhne Chiokike nyernu n'iwu. Lele kpa anu nurnu
n'gpanizo, iwu a bu ma anu zne izne n'owhnun'anya.

7 Agida ele nooduwhu ele badny, ele za neek-
weru nu Jizgsi Karaisi varu n'ano-ehni, bnarny nu
rime owa. Nye nu kpam bu nye nooduwhu nu
nye neemegidne Karaisi. ® Anu ledu anya, 0 zi
anu tuwhu nhne anu dogburu ehni anu n'ernu, kovu
ma anu nwehia ggwo ernu zuru ozu. 9 Nye obula
ke neezne nu ruwhnu gharu nhne Karaisi znirni
mda Chiokike. Kovu nye gbula ke zi neeme iznizni
a magwu Nda nu Nnwo a. 10 Nye obula ke vak-
wnusiri any ke gwéyala iznizni ka, anu kwubnana
oro any, mobu kanu a, “I vale.” 11 Nye gbula ke
kannu a, “I vale” jeekehia igwe n'ernu gjo a.

12M nwernu m agida nhne me jaagbanu any,
kovu m jéeme kpam n'gkwukwo nu nki. Tnunuma,
m neele anya nu m jaava me nu anu kwu oka

ruwhnu nu ruwhnu, kpam, ovu gso n'gnu ai joozu
0ZU.
13 Rumu nwene i rinya kam Chiokike hohiaru

neebekwu i.
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